Staff Placement:

LINUX-TAG, 22 - 25 May 2013 F7

Construction/Dismantling/Stand Assistants

Vermittlungsauftrag fiir Arbeitskrafte — kostenlos / Staff placement order — free of charge

Auftraggeber /| Employer

Name/Firma
Name/Company

Strasse/Hausnummer
Street/Number

@ Bundesagentur fur Arbeit

Agentur fur Arbeit Berlin Nord

Job-Vermittlung

(especially for exhibitions, conferences and trade fairs)
Streitstrasse 6-7, 13587 Berlin, Germany

Phone: +49(0)30/555572-1204

Fax: +49(0)30/555572-1999

Internet: http://www.arbeitsagentur.de

E-Mail: Spandau.Jobvermittlung@arbeitsagentur.de

During the fairs:

Branch office Exhibition Grounds Hall 13:
Contact upon agreement by telephone
Fair Hotline: +49(0)30-3038-5730

Stellenbeschreibung / Job description

Art Anzahl Tages-/Stunden-
honorar netto
Daily or

Type Number hourly rate

Telefon/Telefax
Phone/Fax

PLZ/Ort
Town and postal code

Halle
Hall

Stand-Nr.
Stand number

Riickfragen an

Contact
E-Mail
Sprachkenntnisse Beschaftigungsdauer  Arbeitszeit
von ... bis von ... bis
Languages Occupation time Working time
required from ... until from ...until

Hilfen zum Standauf-
bau und —abbau
Assistants (labour) for
stand constructions
and dismantling

(ca. 8-11 EURh)

Hostessen/Standhilfen
Receptionists/Stand
assistants

(ca. 11-15 EUR/h)

Verkaufer/-innen
Sales persons
(ca. 8-11 EUR/h)

Sonstige Berufe

- bitte erlautern -
Other occupations
- please specify -

Stand: Juli 2011 / Anderungen vorbehalten
As of: July 2011 / Subject to alteration

PS: Die Stundenléhne sind nur Richtlinien und beziehen sich auf ganztagige Einsatze
The hourly rates are guidelines and relate to fulltime jobs.

Bitte beachten Sie, dass es sich um Nettostundenséatze handelt und der Auftraggeber fiir die Entrichtung der Steuer- und Sozialabgaben verpflichtet ist.
Please note: The mentioned hourly rates are net and the customer is responsible to register and pay the tax and social insurance contributions.

Datum, Unterschrift und Firmenstempel
Date, Signature and company stamp

Il Messe Berlin



